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Funktionen und Merkmale:

EINFACHE EINSTELLUNG: Die Ruckenlehne und die Sitzflache des Kosmetikstuhls lassen sich mit

der seitlichen Taste "Effortless" leicht einstellen, so dass Sie die Position des Kunden wahrend der
Behandlung bequem anpassen kénnen.

Umfassendes Design: Der Stuhl besteht aus einem Steuergerat, Motoren, Metallkomponenten und
Leder. Der Controller ist so konzipiert, dass er mit einem Handbediengerat und vier Motoren
kombiniert werden kann.

Integrierte Funktionalitat: Enthalt vier Bereiche: Riuckenwinkelverstellung, Winkelverstellung
Sitz, FuBstiitzenwinkeleinstellung und Sitzhohenverstellung - alles in einer Struktur integriert.
Benutzerfreundliche Bedienung: Der Stuhl verfugt GUber ein elegantes und
benutzerfreundliches Design, das eine einfache Bedienung und Komfort bietet.

Hohe Stabilitat: Der Stuhl bietet groRe Stabilitdt und ein hohes Mal’ an Sicherheit, ohne
splrbares Wackeln in jedem Winkel oder jeder H6he.



Fernsteuerung:

Dricken Siee odere , um den Hebewinkel der

der Riickenlehne des Whirlpools.

Driucken Siee oder e um den Hebewinkel der FuRstiitze

des Whirlpools einzustellen.

Driucken Siee odere , um das Anheben oder Absenken des

gesamten Whirlpools zu steuern.

Driucken Sie die eodere , um den Winkel des

des Whirlpoolsitzes einzustellen.

Achtung!

1. Die Ful3stlitze ist nicht dafiir ausgelegt, das volle Gewicht eines Erwachsenen zu tragen.

2. Setzen Sie sich nicht direkt auf die Armlehne oder die FuB3stitze.

3. Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen den Steckdosen nicht mehr als 2 Meter betragt.

Achtung!

¢ Stecken Sie das Netzkabel aus Sicherheitsgrinden immer in eine geerdete Steckdose.

¢ Binden Sie das Netzkabel nicht an das Gerat. Durch Anheben oder Ziehen am Netzkabel kann dieses
beschadigt werden. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel im Notfall leicht entfernt werden kann.

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie den elektrischen Kosmetikstuhl bewegen, damit es nicht zwischen
Teilen des Stuhls eingeklemmt wird.

¢ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, ziehen Sie es sofort ab, benutzen Sie den Stuhl nicht und wenden Sie
sich an ein autorisiertes Kundendienstzentrum. Verwenden Sie nurdas Original-Netzkabel.

¢ Lassen Sie die Fernbedienung nicht von einer Person bedienen, die nicht an der Behandlung teilnimmt.

¢ Stellen Sie keine Gegenstdnde unter den Stuhl.

¢ Achten Sie darauf, dass um den Stuhl herum genligend Freiraum vorhanden ist.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine scharfen oder schadlichen Gegenstande in der Nahe des Stuhls
befinden, die das Gerat beschadigen konnten.

¢ Nehmen Sie keine eigenen Anderungen am Gerit vor. Wenn der Stuhl nicht ordnungsgeman
funktioniert, stellen Sie die Benutzung ein und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.



Reinigung und Desinfektion des Gerats:

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.

Reinigen Sie die Oberflache des Stuhls regelmafig, um sie in gutem Zustand zu halten. Denken Sie daran, den
Stuhl nach jedem Gebrauch zu reinigen und zu desinfizieren. Wir empfehlen, einmal im Monat eine griindliche
Desinfektion durchzufiihren.

I Metall- und Kunststoffoberflachen

Wischen Sie Metall- und Kunststoffoberflachen sowie Bedienelemente mit einem feuchten Tuch ab. Eine
kleine Birste eignet sich gut, um schwer zugangliche Stellen oder Ecken zu reinigen. Verwenden Sie nicht zu
viel FlUssigkeit zur Reinigung des Gerats. Desinfizieren Sie das Gerdt anschlieBRend mit einer geeigneten
Flissigkeit.

Il Oberflachen aus rostfreiem Stahl

Am besten funktioniert die Reinigung mit einer milden Waschmittelldsung. Ammoniak und die meisten
Losungsmittel konnen verwendet werden, um hartnackige Flecken zu entfernen. Vermeiden Sie Losungen auf
Chlorbasis.

Il Lackierte oder verchromte Metalloberflachen

Verwenden Sie zur Reinigung keine Wasserstrahlen (Duschen, Hochdruck-Wasserkanonen).

Reinigen Sie nicht bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit und setzen Sie das Gerat keinen
Bedingungen aus, die zu einer Verunreinigung durch Flissigkeiten fihren konnen.

Verwenden Sie keine Losungsmittel oder Sauren zur Reinigung.

I'VV Oberflache des Stuhls
- Wischen Sie die Sitzflache gleichmaRig mit einem speziellen Lederreiniger ab und wischen Sie sie
anschlieBend mit einem sauberen, weichen Tuch nach.

Wartung

Trennen Sie das Gerit vor der Wartung vom Stromnetz.

1. Reparaturen sollten von erfahrenem und vom Hersteller autorisiertem Personal durchgefihrt werden.

Reparaturen durch nicht autorisiertes Personal konnen zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren, fur die

der Hersteller nicht verantwortlich ist.

2. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Originalersatzteile.

3. Benutzen Sie den elektrischen Kosmetikstuhl oder das Zubehoér nicht, wenn sie nicht ordnungsgemal
funktionieren.

4. Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten missen dokumentiert werden.

WartungsmaBnahmen

Kontrollieren Sie einmal woéchentlich die Bedienelemente und deren Verkabelung. Uberpriifen Sie den
Zustand und die Funktion der folgenden Teile mindestens einmal pro Halbjahr:

Stromversorgungskabel und deren Befestigung

Motorverdrahtung

den Schaltkasten und dessen Verkabelung

ob Zubehorteile angebracht sind

Normaler Betrieb des SchlieRsystems

nhwnpg

Wenn Sie einen Defekt feststellen, stellen Sie die Benutzung des Rollstuhls ein und wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle. Nur erfahrenes oder autorisiertes Personal darf den Antrieb/die Steuereinheit
offnen oder austauschen.

Wenn ein Teil des Gerats beschadigt ist, ziehen Sie den Netzstecker und verwenden Sie es nicht mehr.
Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Technische Daten:

e Abmessungen des Sitzes: 1930x 820x 670W~870 (mm)

e Verstellwinkel der Rickenlehne: ca. 85° maximal

e Sitzverstellwinkel: ca. 12° maximal

e Verstellwinkel der FuB3stiitze: ca. 90° maximal

e Nettogewicht: 96 kg

e Bruttogewicht: 110 kg

e Maximale Belastung: 200 kg (bei normalem Gebrauch)

e Stromversorgung: AC 100-120 V, 50 Hz/60 Hz oder AC 220-240 V, 50 Hz/60 Hz
e Maximale Leistung: 300 W



Problem Ursache Losung

a) Die Funktion der a) Versuchen Sie, andere
gedrickten Taste wurde Tasten
auf einen extremen b) Ziehen Sie den Netzstecker
Wert eingestellt und stecken Sie ihn wieder
. . . .. . ein
Der sitz reagiert mcht, wenn b) Prifen Sie, ob der ¢) Handbedienteil
eine Taste betitigt wird Netzstecker richtig auswechseln

angeschlossen ist.
c) Qualitatsproblem
des Bedienfeldes

manuell
a) Bolzen sind locker a) Ziehen Sie alle Schrauben
Seltsame Gerdusche und b) Rotierende Teile sind fest
Vibrationen beim Anheben und nicht ausreichend b) Fugen Sie etwas Schmierfett
Absenken des Sitzes. geschmiert hinzu
€) Qualitdtsproblem c) Den Motor austauschen
Motor

SICHERHEITSMASSNAHMEN

1. Das Gerat ist eine professionelle Ausrustung fir den Einsatz in kosmetischen Praxen. Die Bedienung des Gerats darf nur

durch qualifiziertes kosmetisches Personal erfolgen, um unerwiinschte Auswirkungen wahrend der Behandlung zu

vermeiden.

2. Das Gerat darf nicht zerlegt oder fur andere als die in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen Zwecke verwendet

werden. Alle Wartungsarbeiten und Reparaturen diurfen nur von einem autorisierten Servicetechniker (Firma ACTIV Tomasz

Pacholczyk) durchgefiihrt werden.

3. Installieren und bedienen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Flussigkeiten, an nassen Orten oder mit nassen Handen -

also,

so dass keine FlUssigkeiten in das Gerat gelangen kénnen.

4. Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst ACTIV Tomasz

Pacholczyk, wenn: a) Flussigkeit in das Gerat eingedrungen ist, b) das Gerat einen merkwirdigen Geruch abgibt, raucht

oder merkwurdige Gerausche von sich gibt, c) das Netzkabel beschadigt wurde, d) das Gerat umgestoBen wurde oder

sein Gehause beschadigt wurde.

5. Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel. Stellen Sie das Gerat nicht so auf, dass jemand auf das Netzkabel treten kann.

6. Ziehen Sie das Netzkabel aus Sicherheitsgriinden jedes Mal aus der Steckdose, wenn Sie die Arbeit mit dem Gerat

beenden.

7. Stecken Sie keine Gegenstiande in die Offnung des Gerdts. Wenn ein Fremdkérper in die Offnung gelangt, ziehen Sie das

Kabel aus der Steckdose und wenden Sie sich an den Handler oder den Hersteller.

8. Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, ein Regal oder ein Fahrzeug. Das Gerat kann beschadigt werden,

wenn es herunterfallt.

Beschadigungen auftreten kénnen.

9. Um eine lange Lebensdauer des Gerats zu gewahrleisten, wird empfohlen, eine Pause von einer Minute einzuhalten, bevor

der Netzschalter erneut betatigt wird (zwischen Ein- und Ausschalten und umgekehrt).

10. Die Stromversorgung muss mit den Angaben auf dem Typenschild Ubereinstimmen. Andernfalls besteht die Gefahr,

dass das Gerat nicht richtig funktioniert, beschadigt wird oder sogar ausbrennt.

VORSICHT!

1. Wenden Sie sich im Falle einer Beschadigung des Netzkabels oder einer anderenSt 6 r u n g an eine autorisierte

autorisierten Kundendienst, um jede Gefahr zu vermeiden.

2. Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten kérperlichen und

geistigen Fahigkeiten sowie mangelnder Erfahrung und Vertrautheit mit dem Gerat verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt

oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen werden, so dass sie die damit verbundenen Risiken verstehen.

3. Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, von Kindern benutzt zu werden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen.

4. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn sich Kinder oder Personen, die nicht ausreichend mit dem Gebrauch des

Gerats vertraut sind, in der Ndhe aufhalten.

5. Dieses Elektrogerat ist kein Spielzeug. UnsachgemaBer Gebrauch oder Kontakt mit dem Elektrogerat kann die Gesundheit

gefahrden oder zum Tod fluhren, daher sollte das Gerat auerhalb der Reichweite von Kindern benutzt und gelagert werden.
ENTSORGUNG DES GERATES
Entsorgen Sie gebrauchte Elektrogerate, Einrichtungsgegenstande und Verpackungen gemialR den
Umweltschutzbestimmungen bei Recyclinghdofen. Elektrogerdate dirfen nicht Uber die
Hausmulltonne entsorgt werden. Beachten Sie die Vorschriften fiur die Entsorgung dieser Art von Geraten.
Um die Umwelt gemal der Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate zu schutzen,
mussen gebrauchte Elektrogerate getrennt gesammelt und anschlieBend

n Sammelstellen fur Elektro- und Elektronik-Altgerate abgegeben werden.

Altgerate enthalten vollstiandig recycelbare Bestandteile und sollten daher der Wiederaufbereitung zugefihrt werden. Sie

sollten daher bei entsprechenden Sammelstellen sowie bei der Firma ACTIV Tomasz Pacholczyk abgegeben werden.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Das Gerat sollte nur bei Temperaturen zwischen (-) 20 °C und (+) 50 °C in der Originalverpackung transportiert werden.



Originalverpackung transportiert werden. Lagern Sie das Gerat in einem gut belUfteten Raum mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 75 %. Betriebstemperatur von (+) 10 °C bis (+) 40 °C. Wahrend der Lagerung und des
Transports darf das Gerat nicht geworfen oder fallen gelassen werden und keinen mechanischen St6RBen oder
Witterungseinflissen ausgesetzt werden.






